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OBJECTIVE
To expand my knowledge and expertise to foreign markets through a long-term relationship with an international organization in search of an experienced freelance translator with a strong background. 

PROFESSIONAL PROFILE

I recognize the importance of accuracy and achieve results with precision by using my abilities to the fullest. I display a strong personal commitment to successfully completing all projects. Exceptional mastery of professional skills, always seeking higher levels of expertise. Well-oriented professional knowledge that engenders respect for the profession. Highest standard of professional ethics.

SKILLS AND EXPERIENCE

Main areas of professional expertise:

· Biomedical and Pharmaceutical: Clinical studies, package inserts and labels, patient information leaflets, investigator’s brochures, protocols, monographs, USP methods, manufacture processes, methods of analysis, journal articles, etc.

· Legal: Legal opinions, agreements, corporate documents, laws and regulations, contracts, patents, arbitration rules, etc.

· Finance and Banking: Balance sheets, annual reports, loan agreements, etc.

· Marketing: Promotional material, training manuals, etc.

WORK HISTORY

In 1984 I opened my own translation bureau. Since then, I have worked uninterruptedly both alone and in association with other translators. I can handle large translation projects from English into Spanish and meet strict deadlines, yet offering competitive rates and high-quality translations.

In 1999-2000 I managed a one-million word project for Cisco Networking.

I am currently managing a 1.5-million word project including medicine, biochemistry, environment and other health-related texts.

SOME OF MY CLIENTS ARE
	· Bristol-Myers Squibb Argentina

· Pharmacia Argentina / Pharmacia & Upjohn

· Searle

· Novartis
	· Monsanto

· Nobleza Piccardo (the Argentine subsidiary of British-American Tobacco)

· J Walter Thompson


EDUCATION 

University Degree in Translation [Traductora Pública] issued by Universidad del Salvador in 1982. (4-year career)

Workshops and courses: I attend workshops, courses and seminars to improve job performance.

	· Perfect Translations

· International Agreements

· Compared Law

· Medical Translation
	· Legal and political translation

· Statistics for medical translators

· 1st and 2nd International Translation Congress (Buenos Aires, Argentina)


OTHER LANGUAGE COMBINATIONS

French, Portuguese and Italian into Spanish

AFFILIATIONS

· Member of the American Translators Association

· Colegio de Traductores Públicos de la Ciudad de Buenos Aires (Buenos Aires Translators Association)
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